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Verzeichnis der
Gebiihren und
Auslagen des EPA (in
der ab 3. Januar 2002
geltenden Fassung)

Das hier wiedergegebene
Geblihrenverzeichnis
enthélt eine vollstdndige
Aufstellung der ab

3. Januar 2002 geltenden
Geblihren und Auslagen
des EPA in Euro (ABI.
EPA 2001, 374, 377, 378
und 543). Es ersetzt alle
friitheren Verdffentlichun-
gen dieses Geblihren-
verzeichnisses.

Es enthélt nicht die im
Geblihrenverzeichnis
zum PCT festgesetzten
internationalen Geblihren
(Grund-, Bestimmungs-,
Bestétigungs- und
Bearbeitungsgeblihr). Die
jeweils glltigen Betrage
werden im PCT Blatt
veroffentlicht und
regelmaéfsig im Abschnitt
“Geblihren” des ABI.
EPA abgedruckt.

Schedule of fees and
costs of the EPO
(effective as from

3 January 2002)

The fees schedule
shown here

comprises all the fees
and costs of the EPO
in euro (OJ EPO 2001,
374, 377, 378 and 543)
effective as from

3 January 2002.

It replaces all previously
published fees
schedules.

This schedule does

not comprise the
international fees (basic
fee, designation fee,
confirmation fee,
handling fee) laid down
in the PCT Schedule of
fees. The applicable
amounts of these fees
are published in the PCT
Gazette and reprinted
regularly in the “Fees”
section of the OJ EPO.

Bareme de taxes

et frais de 'OEB
(applicable a compter
du 3 janvier 2002)

Le bareme des taxes
reproduit ici comporte
une liste complete des
taxes et frais de I'OEB
exprimés en euro (JO
OEB 2001, 374, 377, 378
et 543), tels qu'ils s'appli-
queront a compter du

3 janvier 2002. Il rempla-
cera toutes les publica-
tions antérieures du
bareme des taxes.

Il ne comporte pas les
taxes internationales
(taxe de base, taxe de
désignation, taxe de
confirmation, taxe de
traitement) fixées dans le
baréme de taxes du PCT.
Les montants applicables
sont publiés dans la
Gazette du PCT et sont
repris périodiguement
dans la rubrique «Taxes»
publiée dans le JO OEB.
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Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/

Code montant
EUR

1 1 1

Verfahrensgebiihren Procedural fees (Articles 2 Taxes de procédure (articles 2

(Artikel 2 und 8(3) Gebiihren- and 8(3) Rules relating to et 8(3) du reglement relatif

ordnung) Fees) aux taxes)

1 1 1

Anmeldegeblhr Filing fee Taxe de dépot 001 125,00

(Nationale Grundgebihr) (National basic fee) (Taxe nationale de base) (020)

2 2 2

Recherchengebiihr Search fee in respect of Taxe de recherche

2.1 2.1 2.1

flr eine europédische Recherche a European or supplementary par recherche européenne ou 002 690,00 2

oder eine erganzende euro- European search recherche européenne com-

péaische Recherche plémentaire

2.2 2.2 2.2

flr eine internationale Recherche an international search par recherche internationale 003 945,00 2

3 3 3

Benennungsgeblihr fir jeden Designation fee for each Taxe de désignation pour 005 75,00

benannten Vertragsstaat contracting state designated chaque Etat contractant dési-

(Artikel 79(2)) mit der MaRgabe, (Article 79(2)), designation fees gné (article 79(2)), les taxes de

dafd mit der Entrichtung des being deemed paid for all désignation étant réputées

siebenfachen? Betrags dieser contracting states upon acquittées pour tous les Etats

Geblhr die Benennungsge- payment of seven times? contractants dés lors qu'un

blhren fir alle Vertragsstaaten the amount of this fee ! montant correspondant a sept

als entrichtet gelten ' fois? cette taxe a été acquitté '

3a 3a 3bis

Gemeinsame Benennungs- Joint designation fee for the Taxe de désignation conjointe 005 75,00

gebuhr fir die Schweizerische Swiss Confederation and the pour la Confédération helvétique

Eidgenossenschaft und das Principality of Liechtenstein et la Principauté de Liechtenstein

Furstentum Liechtenstein

3b 3b 3ter

ZuschlagsgebUhr fir die verspa-  Surcharge for late payment of Surtaxe pour retard de paiement 032 650,00

tete Entrichtung der Anmelde- the filing fee, the search fee or de la taxe de dépét, de la taxe

gebuhr, der Recherchengebihr the designation fees (Rule 85a): de recherche ou des taxes de

oder der Benennungsgeblhren 50 % of the relevant fee or désignation (régle 85bis) : 50 %

(Regel 85a): 50 % der betref- fees, but not to exceed a total de la taxe ou des taxes concer-

fenden Geblhr oder Gebuhren, of nées, sans que le montant total

insgesamt jedoch hdchstens puisse dépasser

3c 3c 3quater

Zuschlagsgebuhr fir die verspé- Surcharge for late filing of Surtaxe pour production tardive 065 1 750,00

tete Einreichung der Uberset-
zung der internationalen Anmel-
dung oder die verspatete
Stellung des Priifungsantrags
oder die verspatete Entrichtung
der nationalen Grundgebuhr, der
Recherchengeblhr oder der
Benennungsgebihren (Regel
108 Absatz 3): 50 % der betref-
fenden GebUhren, jedoch min-
destens 500 EUR bei verspate-
ter Einreichung der Ubersetzung
und insgesamt hochstens

1 »Erstreckungsgeblihr« siehe
»4. Sonstige Geblhren«.

2 Anwendbar fir européische und
internationale Anmeldungen, die ab
1. Juli 1999 eingereicht werden. Fir
européische und internationale
Anmeldungen, die bis 30. Juni 1999
eingereicht wurden, siehe ABI. EPA
1999, 405.

either the translation of the
international application or the
request for examination, or for
late payment of the national
basic fee, the search fee or the
designation fees (Rule 108(3)):
50 % of the relevant fees, but
at least EUR 500 for late filing
of the translation, up to a
maximum of

1 For the “extension fee”
see “4. Miscellaneous fees”.

2 Applicable to European and inter-
national applications filed on or after
1 July 1999. For European and
international applications filed up to

30 June 1999, see OJ EPO 1999, 405.

de la traduction de la demande
internationale, pour présenta-
tion tardive de la requéte en
examen ou pour retard de paie-
ment de la taxe nationale de
base, de la taxe de recherche ou
des taxes de désignation (regle
108, paragraphe 3) : 50 % des
taxes concernées, sans que le
montant puisse étre inférieur a
500 EUR en cas de production
tardive de la traduction et sans
que le montant total puisse
dépasser

1 Pour la «taxe d'extention»,
cf. «4. Autres taxes».

2 Applicable aux demandes euro-
péennes et internationales déposées a
partir du 1* juillet 1999. En ce qui
concerne les demandes européennes
et internationales déposées jusqu’au
30 juin 1999, cf. JO OEB 1999, 405.




Geblhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
4 4 4
Jahresgebuhren fir die euro- Renewal fees for the European Taxes annuelles pour la
paische Patentanmeldung patent application demande de brevet européen
4.1 4.1 4.1
flr das 3. Jahr for the 3rd year pour la 3¢ année 033 380,00
4.2 4.2 4.2
flr das 4. Jahr for the 4th year pour la 4¢ année 034 405,00
4.3 4.3 4.3
flr das 5. Jahr for the 5th year pour la 5 année 035 430,00
4.4 4.4 4.4
flr das 6. Jahr for the 6th year pour la 6° année 036 715,00
4.5 4.5 4.5
flr das 7. Jahr for the 7th year pour la 7¢ année 037 740,00
4.6 4.6 4.6
flr das 8. Jahr for the 8th year pour la 8 année 038 765,00
4.7 4.7 4.7
flr das 9. Jahr for the 9th year pour la 9¢ année 039 970,00
4.8 4.8 4.8
fur das 10. Jahr und jedes for the 10th and each pour la 10¢ année et chacune 040 1.020,00
weitere Jahr subsequent year des années suivantes -
050
5 5 5
ZuschlagsgebUhr fur die Additional fee for belated pay- Surtaxe pour retard de paie- 093 10 %
verspatete Zahlung einer ment of a renewal fee for the ment d'une taxe annuelle pour - der verspatet gezahlten
Jahresgebdihr fur die European patent application une demande de brevet 110 Jahresgebihr
europdische Patentanmeldung européen of the belated renewal
fee
de la taxe annuelle
payée en retard
6 6 6
Prifungsgeblhr Examination fee Taxe d'examen 006 1.430,00
7 7 7
ZuschlagsgebUhr fir die Surcharge for late filing of the Surtaxe pour présentation 053 50 %
verspatete Stellung des request for examination tardive de la requéte en der Priifungsgebiihr
Prifungsantrags (Regel 85b) (Rule 85b) examen (régle 85ter) of the examination fee
de la taxe d'examen
8 8 8
Erteilungsgebihr einschlieRlich Fee for grant, including fee for Taxe de délivrance du brevet,
DruckkostengebUhr fiir die printing the European patent y compris taxe d'impression du
europaische Patentschrift bei specification, where the fascicule du brevet européen,
einer Seitenzahl der fir den application documents to be lorsque les piéces de la
Druck bestimmten Anmeldungs-  printed comprise demande destinées a étre
unterlagen von imprimées comportent
8.1 8.1 8.1
hoéchstens 35 Seiten not more than 35 pages 35 pages au maximum 007 715,00
8.2 8.2 .
mehr als 35 Seiten more than 35 pages, plus de 35 pages, 007 715,00
zuzUglich fur die 36. und jede plus for the 36th and each plus pour chaque page a partir 008 10,00

weitere Seite

subsequent page

de la 36°




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR

9 9 9
Druckkostengebuhr fir eine Fee for printing a new specifi- Taxe d'impression d'un nouveau 009 50,00
neue europaische Patentschrift cation of the European patent fascicule de brevet européen
10 10 10
Einspruchsgeblhr Opposition fee Taxe d'opposition 010 610,00
11 11 11
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours 011 1.020,00
12 12 12
Weiterbehandlungsgebihr Fee for further processing Taxe de poursuite de la 012 75,00

procédure
13 13 13
Wiedereinsetzungsgebuhr Fee for re-establisment of rights Taxe de restitutio in integrum 013 75,00
14 14 14
Umwandlungsgebihr Conversion fee Taxe de transformation 014 50,00
15 15 15
Anspruchsgebihr fir den elften Claims fee for the eleventh and Taxe pour chaque revendication 015 40,00
und jeden weiteren each subsequent claim a partir de la onzieme
Patentanspruch
16 16 16
Kostenfestsetzungsgebihr Fee for the awarding of costs Taxe de fixation des frais 017 50.00
17 17 17
Beweissicherungsgebthr Fee for the conservation of Taxe de conservation de la 018 50,00

evidence preuve

18 18 18
Ubermittlungsgebhr fir eine Transmittal fee for an interna- Taxe de transmission pour une 019 100,00
internationale Anmeldung tional application demande internationale de bre-

vet
19 19 19
Gebuhr fir die vorlaufige Fee for the preliminary Taxe d'examen préliminaire 021 1.530,00
Prifung einer internationalen examination of an international d'une demande internationale
Anmeldung application
20 20 20
Gebuhr fr ein technisches Fee for a technical opinion Redevance pour délivrance 060 3.060,00
Gutachten d'un avis technique
21 21 21
Widerspruchsgebihr Protest fee Taxe de réserve 062 1.020,00
22 22 22
Zuschlagsgebihr nach Arti- Surcharge under Article 8(3) of Surtaxe visée a l'article 8(3) du 061 150,00

kel 8(3) der Geblhrenordnung:
10 % der betreffenden Gebihr
oder GebUhren, hochstens
jedoch:

the Rules relating to Fees:

10 % of the relevant fee or
fees, but not to exceed a total
of:

reglement relatif aux taxes:

10 % de la taxe ou des taxes
concernées, sans que le
montant total puisse depasser




Geblhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
2. 2. 2.
Gebiihren und Auslagen Fees and costs (Article 3(1) of Taxes et frais (article 3(1) du
(Artikel 3(1) Gebuhren- the Rules relating to Fees) réglement relatif aux taxes)
ordnung)
21 21 21
Verwaltungsgebiihren Administrative fees Taxes d'administration
1 1 1
Eintragung von Rechts- Registering of transfer Inscription des transferts 022 75,00
Ubergangen (R 20(2) EPU) (R 20(2) EPC) (R 20(2) CBE)
2 2 2
Eintragung von Lizenzen und _ Registering of licences and Inscription de licences et 023 75,00
anderen Rechten (R 21(1) EPU) other rights (R 21(1) EPC) d'autres droits (R 21(1) CBE)
3 3 3
Léschung der Eintragung einer Cancellation of entry in respect Radiation d'une inscription de 024 75,00
Lizenz und anderer Rechte of licences and other rights licence et d'autres droits
(R 21(2) EPU) (R 21(2) EPC) (R 21(2) CBE)
4 4 4
Zusétzliche Ausfertigungen der Duplicate copies of the Duplicata supplémentaire du 025 30,00
Urkunde Uber das européische European patent certificate certificat de brevet européen
Patent (R 54(2) EPU) (R 54(2) EPC) (R 54(2) CBE)
5 5 5
Auszug aus dem européischen Extracts from the Register of Extrait du Registre européen 026 20,00
Patentregister (R 92(3) EPU) European Patents (R 92(3) EPC) des brevets (R 92(3) CBE)
6 6 6
Gewahrung von Einsicht in die Inspection of the files of a Inspection publique du dossier
Akten einer europaischen ) European patent application d'une demande de brevet 027 20,00
Patentanmeldung (R 94(1) EPU) (R 94(1) EPC) européen (R 94(1) CBE)
7.1 71 7.1
Akteneinsicht durch Erteilung Inspection of the files by Inspection publique effectuée 027 20,00
von Kopien (R 94(2) EPU) means of issuing copies au moyen de la délivrance de
(R 94(2) EPC) copies (R 94(2) EPU)
7.2 7.2 7.2
zuzlglich pro Seite A4 plus per A4 page en plus par page de format A4
® Fertigung durch EPA-Personal * copied by EPO staff e délivrée par le personnel de 0,60
I'OEB
e Selbstbedienung e self-service e |ibre-service 0,20
7.3 7.3 7.3
Zuschlag zu 7.1 und 7.2 fir die Additional charge to 7.1 and 7.2 Supplément a 7.1 et 7.2, par
Ubermittlung per Telefax, pro for transmission by telefax, per page, pour transmission par
Seite page téléfax
e in Europa e in Europe ® pays européens 2,60
® aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 4,00
8.1 8.1 8.1
Ausstellung einer beglaubigten Issue of a certified copy of a Délivrance d'une copie certifiée 029 30,00
Kopie einer européaischen European patent application or conforme d'une demande de
Patentanmeldung oder einer in- an international application and brevet européen ou d'une
ternationalen Anmeldung und a certificate stating the filing demande internationale et
Bescheinigung des Anmelde- date (priority document) d'une attestation relative a la
zeitpunkts (Prioritatsbeleg) (EPC R 38a date de dép6t (documents de
(EPU R 38a PCT R 17.1(b), R 20.9) priorité) (CBE R 38bis
PCT R 17.1(b), R 20.9) PCT R 17.1(b), R 20.9)
8.2 8.2 8.2
Beglaubigung sonstiger Unter- Certification of other Certification concernant 080 20,00
lagen documents d'autres piéces




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
9.1 9.1 9.1
Auskunftserteilung aus den Communication of information Communication d'informations 030 20,00
Akten einer européischen contained in the files of a contenues dans le dossier
Patentanmeldung (EPU R 95) European patent application d'une demande de brevet
(EPC R 95) européen (CBE R 95)
9.2 9.2 9.2
Zuschlag pro Seite fir die Additional charge per page for Supplément, par page pour
Ubermittlung mit Fernschreiben  transmission by telex or telefax transmission par télex ou
oder Telefax téléfax
e in Europa e in Europe ® pays européens 2,50
e aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 4,00
10 10 10
Ubersetzung einer Translation of an international Traduction d'une demande 052 20,00
internationalen Anmeldung, application, per 100 words in internationale, pour 100 mots
pro 100 Worte im Originaltext the original (EPC Art. 150 (1, 2) du texte original
(EPU Art. 150 (1, 2) PCT R 48.3 (b)) (CBE Art. 150 (1, 2),
PCT R 48.3 (b)) PCT R 48.3 (b))
11 11 1
Zusatzliche Kopie der im Additional copy of the Copie supplémentaire des 055 20,00
europdischen Recherchen- documents cited in the documents cités dans le rap-
bericht aufgeflihrten Schriften European search report port de recherche européenne
12.1 12.1 12.1
Prifungsgeblhr fur die Fee for the European qualifying Droit d'examen pour I'examen 054 405,00
europdische Eignungsprifung examination for professional européen de qualification des
fir zugelassene Vertreter representatives mandataires agréés
(VEP / REE Art. 19) (VEP / REE Art. 19) (VEP / REE Art. 19)
12.2 12.2 12.2
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours 355,00
(VEP / REE Art. 27) (VEP / REE Art. 27) (VEP / REE Art. 27)
13 13 13
Ausstellung von Empfangs- Issue of receipts by telex or Délivrance de récépissés 031
bestatigungen per telefax: par télex ou téléfax :
Fernschreiben oder Telefax:
e in Europa e in Europe ® pays européens 35,00
e aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 60,00
(ABI. EPA 1992, 310) (OJ EPO 1992, 310) (JO OEB 1992, 310)
14 14 14
Kopien aus Unterlagen des Copies of EPO documents, per Copies de documents de -
EPA, pro Seite (A4) page (A4) I'OEB, par page (A4)
e Fertigung durch EPA-Personal e Copied by EPO Staff e délivrées par le personnel de 0,60
I'OEB
e Selbstbedienung e self-service e |ibre-service 0,20
2.2 2.2 2.2
Gebiihren fiir verschiedene Fees and charges for various Redevances pour recherches
Recherchen searches diverses
1 1 1
Geblhr fir eine Recherche Fee for an international-type Taxe pour une recherche de
internationaler Art ' search’ type international '
ABI. EPA 1999, 300 OJ EPO 1999, 300 JO OEB 1999, 300
1.1 1.1 1.1
Fdr Erstanmeldungen For first filing Pour les premiers dépots - 945,00
1.2 1.2 1.2
Fur alle anderen Félle For all other cases Pour tous les autres cas B 1.480,00

1 Diese Gebduhr gilt vorbehaltlich
abweichender Vereinbarungen
zwischen der Européischen Patent-
organisation und einem Vertragsstaat
des Europédischen Patentiiberein-
kommens

1 Payable unless different terms have
been agreed between the European
Patent Organisation and a Contracting
State to the European Patent
Convention

1 Cette taxe est applicable sous
réserve d'accords différents entre
I'Organisation européenne des brevets
et un Etat partie a la Convention sur le
brevet européen




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
2.1 2.1 2.1
Pauschalpreis flr eine Contractual fee for a standard Redevance forfaitaire afférente - 1.735,00
Standardrecherche search a une demande de recherche
standard
2.2 2.2 2.2
Pauschalpreis flr eine Contractual fee for a Redevance forfaitaire afférente - 430,00
zuséatzliche Recherche tber complementary search on a une recherche complémen-
geanderte Patentanspriiche amended claims taire portant sur des revendica-
tions modifiées
2.3 2.3 2.3
Dringlichkeitsgebuhr fir Urgent handling fee for a Taxe d'urgence relative a une - 150,00
Standardrecherchen standard search demande de recherche stand-
ard
2.4 2.4 2.4
Fotokopien, pro Seite, zuzlglich Photocopies, per page, plus Photocopies, par page, en - 0,60
Versandkosten, wenn die postage and packing if the sus frais d'expédition si les cop-
Kopien per Luftpost versandt copies are to be sent by airmail ies doivent étre expédiées
werden missen par avion
3 3 3
Verkaufspreise von Prices of publications Tarifs de vente de publica-
Veroffentlichungen (Arti- (Article 3(2) of the Rules tions (Article 3(2) du
kel 3(2) Gebiihrenordnung) relating to Fees) reglement relatif aux taxes)
Die Preise der Veroffentli- The prices of the publica- Les prix des publications,
chungen, Produkte und tions, products and services produits et services de la di-
Dienstleistungen der of the Principal Directorate rection principale «Informa-
Hauptdirektion »Patent- “Patent Information” appear tion brevets» sont publiés
information« werden in einer in a separate "epidos” list of dans une liste de prix séparée
gesonderten »epidos« Preis- prices. «epidos».
liste veréffentlicht.
4 4 4
Sonstige Gebiihren Miscellaneous fees Autres taxes
1 1 1
Erstreckungsgebuhr fur jeden Extension fee for each Taxe d'extension pour chaque Sl401 102,00
»Erstreckungsstaat« "extension state” «Etat autorisant I'extension» LT402
(ABI. EPA 1994, 76) (OJ EPO 1994, 76) (JO OEB 1994, 76) LV403
AL404
RO405
MK406




Verzeichnis der
Gebiihren und
Auslagen des EPA (in
der ab 3. Januar 2002
geltenden Fassung)

Das hier wiedergegebene
Geblihrenverzeichnis
enthélt eine vollstdndige
Aufstellung der ab

3. Januar 2002 geltenden
Geblihren und Auslagen
des EPA in Euro (ABI.
EPA 2001, 374, 377, 378
und 543). Es ersetzt alle
friitheren Verdffentlichun-
gen dieses Geblihren-
verzeichnisses.

Es enthélt nicht die im
Geblihrenverzeichnis
zum PCT festgesetzten
internationalen Geblihren
(Grund-, Bestimmungs-,
Bestétigungs- und
Bearbeitungsgeblihr). Die
jeweils glltigen Betrage
werden im PCT Blatt
veroffentlicht und
regelmaéfsig im Abschnitt
“Geblihren” des ABI.
EPA abgedruckt.

Schedule of fees and
costs of the EPO
(effective as from

3 January 2002)

The fees schedule
shown here

comprises all the fees
and costs of the EPO
in euro (OJ EPO 2001,
374, 377, 378 and 543)
effective as from

3 January 2002.

It replaces all previously
published fees
schedules.

This schedule does

not comprise the
international fees (basic
fee, designation fee,
confirmation fee,
handling fee) laid down
in the PCT Schedule of
fees. The applicable
amounts of these fees
are published in the PCT
Gazette and reprinted
regularly in the “Fees”
section of the OJ EPO.

Bareme de taxes

et frais de 'OEB
(applicable a compter
du 3 janvier 2002)

Le bareme des taxes
reproduit ici comporte
une liste complete des
taxes et frais de I'OEB
exprimés en euro (JO
OEB 2001, 374, 377, 378
et 543), tels qu'ils s'appli-
queront a compter du

3 janvier 2002. Il rempla-
cera toutes les publica-
tions antérieures du
bareme des taxes.

Il ne comporte pas les
taxes internationales
(taxe de base, taxe de
désignation, taxe de
confirmation, taxe de
traitement) fixées dans le
baréme de taxes du PCT.
Les montants applicables
sont publiés dans la
Gazette du PCT et sont
repris périodiguement
dans la rubrique «Taxes»
publiée dans le JO OEB.



Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/

Code montant
EUR

1 1 1

Verfahrensgebiihren Procedural fees (Articles 2 Taxes de procédure (articles 2

(Artikel 2 und 8(3) Gebiihren- and 8(3) Rules relating to et 8(3) du reglement relatif

ordnung) Fees) aux taxes)

1 1 1

Anmeldegeblhr Filing fee Taxe de dépot 001 125,00

(Nationale Grundgebihr) (National basic fee) (Taxe nationale de base) (020)

2 2 2

Recherchengebiihr Search fee in respect of Taxe de recherche

2.1 2.1 2.1

flr eine europédische Recherche a European or supplementary par recherche européenne ou 002 690,00 2

oder eine erganzende euro- European search recherche européenne com-

péaische Recherche plémentaire

2.2 2.2 2.2

flr eine internationale Recherche an international search par recherche internationale 003 945,00 2

3 3 3

Benennungsgeblihr fir jeden Designation fee for each Taxe de désignation pour 005 75,00

benannten Vertragsstaat contracting state designated chaque Etat contractant dési-

(Artikel 79(2)) mit der MaRgabe, (Article 79(2)), designation fees gné (article 79(2)), les taxes de

dafd mit der Entrichtung des being deemed paid for all désignation étant réputées

siebenfachen? Betrags dieser contracting states upon acquittées pour tous les Etats

Geblhr die Benennungsge- payment of seven times? contractants dés lors qu'un

blhren fir alle Vertragsstaaten the amount of this fee ! montant correspondant a sept

als entrichtet gelten ' fois? cette taxe a été acquitté '

3a 3a 3bis

Gemeinsame Benennungs- Joint designation fee for the Taxe de désignation conjointe 005 75,00

gebuhr fir die Schweizerische Swiss Confederation and the pour la Confédération helvétique

Eidgenossenschaft und das Principality of Liechtenstein et la Principauté de Liechtenstein

Furstentum Liechtenstein

3b 3b 3ter

ZuschlagsgebUhr fir die verspa-  Surcharge for late payment of Surtaxe pour retard de paiement 032 650,00

tete Entrichtung der Anmelde- the filing fee, the search fee or de la taxe de dépét, de la taxe

gebuhr, der Recherchengebihr the designation fees (Rule 85a): de recherche ou des taxes de

oder der Benennungsgeblhren 50 % of the relevant fee or désignation (régle 85bis) : 50 %

(Regel 85a): 50 % der betref- fees, but not to exceed a total de la taxe ou des taxes concer-

fenden Geblhr oder Gebuhren, of nées, sans que le montant total

insgesamt jedoch hdchstens puisse dépasser

3c 3c 3quater

Zuschlagsgebuhr fir die verspé- Surcharge for late filing of Surtaxe pour production tardive 065 1 750,00

tete Einreichung der Uberset-
zung der internationalen Anmel-
dung oder die verspatete
Stellung des Priifungsantrags
oder die verspatete Entrichtung
der nationalen Grundgebuhr, der
Recherchengeblhr oder der
Benennungsgebihren (Regel
108 Absatz 3): 50 % der betref-
fenden GebUhren, jedoch min-
destens 500 EUR bei verspate-
ter Einreichung der Ubersetzung
und insgesamt hochstens

1 »Erstreckungsgeblihr« siehe
»4. Sonstige Geblhren«.

2 Anwendbar fir européische und
internationale Anmeldungen, die ab
1. Juli 1999 eingereicht werden. Fir
européische und internationale
Anmeldungen, die bis 30. Juni 1999
eingereicht wurden, siehe ABI. EPA
1999, 405.

either the translation of the
international application or the
request for examination, or for
late payment of the national
basic fee, the search fee or the
designation fees (Rule 108(3)):
50 % of the relevant fees, but
at least EUR 500 for late filing
of the translation, up to a
maximum of

1 For the “extension fee”
see “4. Miscellaneous fees”.

2 Applicable to European and inter-
national applications filed on or after
1 July 1999. For European and
international applications filed up to

30 June 1999, see OJ EPO 1999, 405.

de la traduction de la demande
internationale, pour présenta-
tion tardive de la requéte en
examen ou pour retard de paie-
ment de la taxe nationale de
base, de la taxe de recherche ou
des taxes de désignation (regle
108, paragraphe 3) : 50 % des
taxes concernées, sans que le
montant puisse étre inférieur a
500 EUR en cas de production
tardive de la traduction et sans
que le montant total puisse
dépasser

1 Pour la «taxe d'extention»,
cf. «4. Autres taxes».

2 Applicable aux demandes euro-
péennes et internationales déposées a
partir du 1* juillet 1999. En ce qui
concerne les demandes européennes
et internationales déposées jusqu’au
30 juin 1999, cf. JO OEB 1999, 405.




Geblhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
4 4 4
Jahresgebuhren fir die euro- Renewal fees for the European Taxes annuelles pour la
paische Patentanmeldung patent application demande de brevet européen
4.1 4.1 4.1
flr das 3. Jahr for the 3rd year pour la 3¢ année 033 380,00
4.2 4.2 4.2
flr das 4. Jahr for the 4th year pour la 4¢ année 034 405,00
4.3 4.3 4.3
flr das 5. Jahr for the 5th year pour la 5 année 035 430,00
4.4 4.4 4.4
flr das 6. Jahr for the 6th year pour la 6° année 036 715,00
4.5 4.5 4.5
flr das 7. Jahr for the 7th year pour la 7¢ année 037 740,00
4.6 4.6 4.6
flr das 8. Jahr for the 8th year pour la 8 année 038 765,00
4.7 4.7 4.7
flr das 9. Jahr for the 9th year pour la 9¢ année 039 970,00
4.8 4.8 4.8
fur das 10. Jahr und jedes for the 10th and each pour la 10¢ année et chacune 040 1.020,00
weitere Jahr subsequent year des années suivantes -
050
5 5 5
ZuschlagsgebUhr fur die Additional fee for belated pay- Surtaxe pour retard de paie- 093 10 %
verspatete Zahlung einer ment of a renewal fee for the ment d'une taxe annuelle pour - der verspatet gezahlten
Jahresgebdihr fur die European patent application une demande de brevet 110 Jahresgebihr
europdische Patentanmeldung européen of the belated renewal
fee
de la taxe annuelle
payée en retard
6 6 6
Prifungsgeblhr Examination fee Taxe d'examen 006 1.430,00
7 7 7
ZuschlagsgebUhr fir die Surcharge for late filing of the Surtaxe pour présentation 053 50 %
verspatete Stellung des request for examination tardive de la requéte en der Priifungsgebiihr
Prifungsantrags (Regel 85b) (Rule 85b) examen (régle 85ter) of the examination fee
de la taxe d'examen
8 8 8
Erteilungsgebihr einschlieRlich Fee for grant, including fee for Taxe de délivrance du brevet,
DruckkostengebUhr fiir die printing the European patent y compris taxe d'impression du
europaische Patentschrift bei specification, where the fascicule du brevet européen,
einer Seitenzahl der fir den application documents to be lorsque les piéces de la
Druck bestimmten Anmeldungs-  printed comprise demande destinées a étre
unterlagen von imprimées comportent
8.1 8.1 8.1
hoéchstens 35 Seiten not more than 35 pages 35 pages au maximum 007 715,00
8.2 8.2 .
mehr als 35 Seiten more than 35 pages, plus de 35 pages, 007 715,00
zuzUglich fur die 36. und jede plus for the 36th and each plus pour chaque page a partir 008 10,00

weitere Seite

subsequent page

de la 36°




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR

9 9 9
Druckkostengebuhr fir eine Fee for printing a new specifi- Taxe d'impression d'un nouveau 009 50,00
neue europaische Patentschrift cation of the European patent fascicule de brevet européen
10 10 10
Einspruchsgeblhr Opposition fee Taxe d'opposition 010 610,00
11 11 11
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours 011 1.020,00
12 12 12
Weiterbehandlungsgebihr Fee for further processing Taxe de poursuite de la 012 75,00

procédure
13 13 13
Wiedereinsetzungsgebuhr Fee for re-establisment of rights Taxe de restitutio in integrum 013 75,00
14 14 14
Umwandlungsgebihr Conversion fee Taxe de transformation 014 50,00
15 15 15
Anspruchsgebihr fir den elften Claims fee for the eleventh and Taxe pour chaque revendication 015 40,00
und jeden weiteren each subsequent claim a partir de la onzieme
Patentanspruch
16 16 16
Kostenfestsetzungsgebihr Fee for the awarding of costs Taxe de fixation des frais 017 50.00
17 17 17
Beweissicherungsgebthr Fee for the conservation of Taxe de conservation de la 018 50,00

evidence preuve

18 18 18
Ubermittlungsgebhr fir eine Transmittal fee for an interna- Taxe de transmission pour une 019 100,00
internationale Anmeldung tional application demande internationale de bre-

vet
19 19 19
Gebuhr fir die vorlaufige Fee for the preliminary Taxe d'examen préliminaire 021 1.530,00
Prifung einer internationalen examination of an international d'une demande internationale
Anmeldung application
20 20 20
Gebuhr fr ein technisches Fee for a technical opinion Redevance pour délivrance 060 3.060,00
Gutachten d'un avis technique
21 21 21
Widerspruchsgebihr Protest fee Taxe de réserve 062 1.020,00
22 22 22
Zuschlagsgebihr nach Arti- Surcharge under Article 8(3) of Surtaxe visée a l'article 8(3) du 061 150,00

kel 8(3) der Geblhrenordnung:
10 % der betreffenden Gebihr
oder GebUhren, hochstens
jedoch:

the Rules relating to Fees:

10 % of the relevant fee or
fees, but not to exceed a total
of:

reglement relatif aux taxes:

10 % de la taxe ou des taxes
concernées, sans que le
montant total puisse depasser




Geblhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
2. 2. 2.
Gebiihren und Auslagen Fees and costs (Article 3(1) of Taxes et frais (article 3(1) du
(Artikel 3(1) Gebuhren- the Rules relating to Fees) réglement relatif aux taxes)
ordnung)
21 21 21
Verwaltungsgebiihren Administrative fees Taxes d'administration
1 1 1
Eintragung von Rechts- Registering of transfer Inscription des transferts 022 75,00
Ubergangen (R 20(2) EPU) (R 20(2) EPC) (R 20(2) CBE)
2 2 2
Eintragung von Lizenzen und _ Registering of licences and Inscription de licences et 023 75,00
anderen Rechten (R 21(1) EPU) other rights (R 21(1) EPC) d'autres droits (R 21(1) CBE)
3 3 3
Léschung der Eintragung einer Cancellation of entry in respect Radiation d'une inscription de 024 75,00
Lizenz und anderer Rechte of licences and other rights licence et d'autres droits
(R 21(2) EPU) (R 21(2) EPC) (R 21(2) CBE)
4 4 4
Zusétzliche Ausfertigungen der Duplicate copies of the Duplicata supplémentaire du 025 30,00
Urkunde Uber das européische European patent certificate certificat de brevet européen
Patent (R 54(2) EPU) (R 54(2) EPC) (R 54(2) CBE)
5 5 5
Auszug aus dem européischen Extracts from the Register of Extrait du Registre européen 026 20,00
Patentregister (R 92(3) EPU) European Patents (R 92(3) EPC) des brevets (R 92(3) CBE)
6 6 6
Gewahrung von Einsicht in die Inspection of the files of a Inspection publique du dossier
Akten einer europaischen ) European patent application d'une demande de brevet 027 20,00
Patentanmeldung (R 94(1) EPU) (R 94(1) EPC) européen (R 94(1) CBE)
7.1 71 7.1
Akteneinsicht durch Erteilung Inspection of the files by Inspection publique effectuée 027 20,00
von Kopien (R 94(2) EPU) means of issuing copies au moyen de la délivrance de
(R 94(2) EPC) copies (R 94(2) EPU)
7.2 7.2 7.2
zuzlglich pro Seite A4 plus per A4 page en plus par page de format A4
® Fertigung durch EPA-Personal * copied by EPO staff e délivrée par le personnel de 0,60
I'OEB
e Selbstbedienung e self-service e |ibre-service 0,20
7.3 7.3 7.3
Zuschlag zu 7.1 und 7.2 fir die Additional charge to 7.1 and 7.2 Supplément a 7.1 et 7.2, par
Ubermittlung per Telefax, pro for transmission by telefax, per page, pour transmission par
Seite page téléfax
e in Europa e in Europe ® pays européens 2,60
® aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 4,00
8.1 8.1 8.1
Ausstellung einer beglaubigten Issue of a certified copy of a Délivrance d'une copie certifiée 029 30,00
Kopie einer européaischen European patent application or conforme d'une demande de
Patentanmeldung oder einer in- an international application and brevet européen ou d'une
ternationalen Anmeldung und a certificate stating the filing demande internationale et
Bescheinigung des Anmelde- date (priority document) d'une attestation relative a la
zeitpunkts (Prioritatsbeleg) (EPC R 38a date de dép6t (documents de
(EPU R 38a PCT R 17.1(b), R 20.9) priorité) (CBE R 38bis
PCT R 17.1(b), R 20.9) PCT R 17.1(b), R 20.9)
8.2 8.2 8.2
Beglaubigung sonstiger Unter- Certification of other Certification concernant 080 20,00
lagen documents d'autres piéces




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
9.1 9.1 9.1
Auskunftserteilung aus den Communication of information Communication d'informations 030 20,00
Akten einer européischen contained in the files of a contenues dans le dossier
Patentanmeldung (EPU R 95) European patent application d'une demande de brevet
(EPC R 95) européen (CBE R 95)
9.2 9.2 9.2
Zuschlag pro Seite fir die Additional charge per page for Supplément, par page pour
Ubermittlung mit Fernschreiben  transmission by telex or telefax transmission par télex ou
oder Telefax téléfax
e in Europa e in Europe ® pays européens 2,50
e aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 4,00
10 10 10
Ubersetzung einer Translation of an international Traduction d'une demande 052 20,00
internationalen Anmeldung, application, per 100 words in internationale, pour 100 mots
pro 100 Worte im Originaltext the original (EPC Art. 150 (1, 2) du texte original
(EPU Art. 150 (1, 2) PCT R 48.3 (b)) (CBE Art. 150 (1, 2),
PCT R 48.3 (b)) PCT R 48.3 (b))
11 11 1
Zusatzliche Kopie der im Additional copy of the Copie supplémentaire des 055 20,00
europdischen Recherchen- documents cited in the documents cités dans le rap-
bericht aufgeflihrten Schriften European search report port de recherche européenne
12.1 12.1 12.1
Prifungsgeblhr fur die Fee for the European qualifying Droit d'examen pour I'examen 054 405,00
europdische Eignungsprifung examination for professional européen de qualification des
fir zugelassene Vertreter representatives mandataires agréés
(VEP / REE Art. 19) (VEP / REE Art. 19) (VEP / REE Art. 19)
12.2 12.2 12.2
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours 355,00
(VEP / REE Art. 27) (VEP / REE Art. 27) (VEP / REE Art. 27)
13 13 13
Ausstellung von Empfangs- Issue of receipts by telex or Délivrance de récépissés 031
bestatigungen per telefax: par télex ou téléfax :
Fernschreiben oder Telefax:
e in Europa e in Europe ® pays européens 35,00
e aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 60,00
(ABI. EPA 1992, 310) (OJ EPO 1992, 310) (JO OEB 1992, 310)
14 14 14
Kopien aus Unterlagen des Copies of EPO documents, per Copies de documents de -
EPA, pro Seite (A4) page (A4) I'OEB, par page (A4)
e Fertigung durch EPA-Personal e Copied by EPO Staff e délivrées par le personnel de 0,60
I'OEB
e Selbstbedienung e self-service e |ibre-service 0,20
2.2 2.2 2.2
Gebiihren fiir verschiedene Fees and charges for various Redevances pour recherches
Recherchen searches diverses
1 1 1
Geblhr fir eine Recherche Fee for an international-type Taxe pour une recherche de
internationaler Art ' search’ type international '
ABI. EPA 1999, 300 OJ EPO 1999, 300 JO OEB 1999, 300
1.1 1.1 1.1
Fdr Erstanmeldungen For first filing Pour les premiers dépots - 945,00
1.2 1.2 1.2
Fur alle anderen Félle For all other cases Pour tous les autres cas B 1.480,00

1 Diese Gebduhr gilt vorbehaltlich
abweichender Vereinbarungen
zwischen der Européischen Patent-
organisation und einem Vertragsstaat
des Europédischen Patentiiberein-
kommens

1 Payable unless different terms have
been agreed between the European
Patent Organisation and a Contracting
State to the European Patent
Convention

1 Cette taxe est applicable sous
réserve d'accords différents entre
I'Organisation européenne des brevets
et un Etat partie a la Convention sur le
brevet européen




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
2.1 2.1 2.1
Pauschalpreis flr eine Contractual fee for a standard Redevance forfaitaire afférente - 1.735,00
Standardrecherche search a une demande de recherche
standard
2.2 2.2 2.2
Pauschalpreis flr eine Contractual fee for a Redevance forfaitaire afférente - 430,00
zuséatzliche Recherche tber complementary search on a une recherche complémen-
geanderte Patentanspriiche amended claims taire portant sur des revendica-
tions modifiées
2.3 2.3 2.3
Dringlichkeitsgebuhr fir Urgent handling fee for a Taxe d'urgence relative a une - 150,00
Standardrecherchen standard search demande de recherche stand-
ard
2.4 2.4 2.4
Fotokopien, pro Seite, zuzlglich Photocopies, per page, plus Photocopies, par page, en - 0,60
Versandkosten, wenn die postage and packing if the sus frais d'expédition si les cop-
Kopien per Luftpost versandt copies are to be sent by airmail ies doivent étre expédiées
werden missen par avion
3 3 3
Verkaufspreise von Prices of publications Tarifs de vente de publica-
Veroffentlichungen (Arti- (Article 3(2) of the Rules tions (Article 3(2) du
kel 3(2) Gebiihrenordnung) relating to Fees) reglement relatif aux taxes)
Die Preise der Veroffentli- The prices of the publica- Les prix des publications,
chungen, Produkte und tions, products and services produits et services de la di-
Dienstleistungen der of the Principal Directorate rection principale «Informa-
Hauptdirektion »Patent- “Patent Information” appear tion brevets» sont publiés
information« werden in einer in a separate "epidos” list of dans une liste de prix séparée
gesonderten »epidos« Preis- prices. «epidos».
liste veréffentlicht.
4 4 4
Sonstige Gebiihren Miscellaneous fees Autres taxes
1 1 1
Erstreckungsgebuhr fur jeden Extension fee for each Taxe d'extension pour chaque Sl401 102,00
»Erstreckungsstaat« "extension state” «Etat autorisant I'extension» LT402
(ABI. EPA 1994, 76) (OJ EPO 1994, 76) (JO OEB 1994, 76) LV403
AL404
RO405
MK406







Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/

Code montant
EUR

1 1 1

Verfahrensgebiihren Procedural fees (Articles 2 Taxes de procédure (articles 2

(Artikel 2 und 8(3) Gebiihren- and 8(3) Rules relating to et 8(3) du reglement relatif

ordnung) Fees) aux taxes)

1 1 1

Anmeldegeblhr Filing fee Taxe de dépot 001 125,00

(Nationale Grundgebihr) (National basic fee) (Taxe nationale de base) (020)

2 2 2

Recherchengebiihr Search fee in respect of Taxe de recherche

2.1 2.1 2.1

flr eine europédische Recherche a European or supplementary par recherche européenne ou 002 690,00 2

oder eine erganzende euro- European search recherche européenne com-

péaische Recherche plémentaire

2.2 2.2 2.2

flr eine internationale Recherche an international search par recherche internationale 003 945,00 2

3 3 3

Benennungsgeblihr fir jeden Designation fee for each Taxe de désignation pour 005 75,00

benannten Vertragsstaat contracting state designated chaque Etat contractant dési-

(Artikel 79(2)) mit der MaRgabe, (Article 79(2)), designation fees gné (article 79(2)), les taxes de

dafd mit der Entrichtung des being deemed paid for all désignation étant réputées

siebenfachen? Betrags dieser contracting states upon acquittées pour tous les Etats

Geblhr die Benennungsge- payment of seven times? contractants dés lors qu'un

blhren fir alle Vertragsstaaten the amount of this fee ! montant correspondant a sept

als entrichtet gelten ' fois? cette taxe a été acquitté '

3a 3a 3bis

Gemeinsame Benennungs- Joint designation fee for the Taxe de désignation conjointe 005 75,00

gebuhr fir die Schweizerische Swiss Confederation and the pour la Confédération helvétique

Eidgenossenschaft und das Principality of Liechtenstein et la Principauté de Liechtenstein

Furstentum Liechtenstein

3b 3b 3ter

ZuschlagsgebUhr fir die verspa-  Surcharge for late payment of Surtaxe pour retard de paiement 032 650,00

tete Entrichtung der Anmelde- the filing fee, the search fee or de la taxe de dépét, de la taxe

gebuhr, der Recherchengebihr the designation fees (Rule 85a): de recherche ou des taxes de

oder der Benennungsgeblhren 50 % of the relevant fee or désignation (régle 85bis) : 50 %

(Regel 85a): 50 % der betref- fees, but not to exceed a total de la taxe ou des taxes concer-

fenden Geblhr oder Gebuhren, of nées, sans que le montant total

insgesamt jedoch hdchstens puisse dépasser

3c 3c 3quater

Zuschlagsgebuhr fir die verspé- Surcharge for late filing of Surtaxe pour production tardive 065 1 750,00

tete Einreichung der Uberset-
zung der internationalen Anmel-
dung oder die verspatete
Stellung des Priifungsantrags
oder die verspatete Entrichtung
der nationalen Grundgebuhr, der
Recherchengeblhr oder der
Benennungsgebihren (Regel
108 Absatz 3): 50 % der betref-
fenden GebUhren, jedoch min-
destens 500 EUR bei verspate-
ter Einreichung der Ubersetzung
und insgesamt hochstens

1 »Erstreckungsgeblihr« siehe
»4. Sonstige Geblhren«.

2 Anwendbar fir européische und
internationale Anmeldungen, die ab
1. Juli 1999 eingereicht werden. Fir
européische und internationale
Anmeldungen, die bis 30. Juni 1999
eingereicht wurden, siehe ABI. EPA
1999, 405.

either the translation of the
international application or the
request for examination, or for
late payment of the national
basic fee, the search fee or the
designation fees (Rule 108(3)):
50 % of the relevant fees, but
at least EUR 500 for late filing
of the translation, up to a
maximum of

1 For the “extension fee”
see “4. Miscellaneous fees”.

2 Applicable to European and inter-
national applications filed on or after
1 July 1999. For European and
international applications filed up to

30 June 1999, see OJ EPO 1999, 405.

de la traduction de la demande
internationale, pour présenta-
tion tardive de la requéte en
examen ou pour retard de paie-
ment de la taxe nationale de
base, de la taxe de recherche ou
des taxes de désignation (regle
108, paragraphe 3) : 50 % des
taxes concernées, sans que le
montant puisse étre inférieur a
500 EUR en cas de production
tardive de la traduction et sans
que le montant total puisse
dépasser

1 Pour la «taxe d'extention»,
cf. «4. Autres taxes».

2 Applicable aux demandes euro-
péennes et internationales déposées a
partir du 1* juillet 1999. En ce qui
concerne les demandes européennes
et internationales déposées jusqu’au
30 juin 1999, cf. JO OEB 1999, 405.




Geblhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
4 4 4
Jahresgebuhren fir die euro- Renewal fees for the European Taxes annuelles pour la
paische Patentanmeldung patent application demande de brevet européen
4.1 4.1 4.1
flr das 3. Jahr for the 3rd year pour la 3¢ année 033 380,00
4.2 4.2 4.2
flr das 4. Jahr for the 4th year pour la 4¢ année 034 405,00
4.3 4.3 4.3
flr das 5. Jahr for the 5th year pour la 5 année 035 430,00
4.4 4.4 4.4
flr das 6. Jahr for the 6th year pour la 6° année 036 715,00
4.5 4.5 4.5
flr das 7. Jahr for the 7th year pour la 7¢ année 037 740,00
4.6 4.6 4.6
flr das 8. Jahr for the 8th year pour la 8 année 038 765,00
4.7 4.7 4.7
flr das 9. Jahr for the 9th year pour la 9¢ année 039 970,00
4.8 4.8 4.8
fur das 10. Jahr und jedes for the 10th and each pour la 10¢ année et chacune 040 1.020,00
weitere Jahr subsequent year des années suivantes -
050
5 5 5
ZuschlagsgebUhr fur die Additional fee for belated pay- Surtaxe pour retard de paie- 093 10 %
verspatete Zahlung einer ment of a renewal fee for the ment d'une taxe annuelle pour - der verspatet gezahlten
Jahresgebdihr fur die European patent application une demande de brevet 110 Jahresgebihr
europdische Patentanmeldung européen of the belated renewal
fee
de la taxe annuelle
payée en retard
6 6 6
Prifungsgeblhr Examination fee Taxe d'examen 006 1.430,00
7 7 7
ZuschlagsgebUhr fir die Surcharge for late filing of the Surtaxe pour présentation 053 50 %
verspatete Stellung des request for examination tardive de la requéte en der Priifungsgebiihr
Prifungsantrags (Regel 85b) (Rule 85b) examen (régle 85ter) of the examination fee
de la taxe d'examen
8 8 8
Erteilungsgebihr einschlieRlich Fee for grant, including fee for Taxe de délivrance du brevet,
DruckkostengebUhr fiir die printing the European patent y compris taxe d'impression du
europaische Patentschrift bei specification, where the fascicule du brevet européen,
einer Seitenzahl der fir den application documents to be lorsque les piéces de la
Druck bestimmten Anmeldungs-  printed comprise demande destinées a étre
unterlagen von imprimées comportent
8.1 8.1 8.1
hoéchstens 35 Seiten not more than 35 pages 35 pages au maximum 007 715,00
8.2 8.2 .
mehr als 35 Seiten more than 35 pages, plus de 35 pages, 007 715,00
zuzUglich fur die 36. und jede plus for the 36th and each plus pour chaque page a partir 008 10,00

weitere Seite

subsequent page

de la 36°




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR

9 9 9
Druckkostengebuhr fir eine Fee for printing a new specifi- Taxe d'impression d'un nouveau 009 50,00
neue europaische Patentschrift cation of the European patent fascicule de brevet européen
10 10 10
Einspruchsgeblhr Opposition fee Taxe d'opposition 010 610,00
11 11 11
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours 011 1.020,00
12 12 12
Weiterbehandlungsgebihr Fee for further processing Taxe de poursuite de la 012 75,00

procédure
13 13 13
Wiedereinsetzungsgebuhr Fee for re-establisment of rights Taxe de restitutio in integrum 013 75,00
14 14 14
Umwandlungsgebihr Conversion fee Taxe de transformation 014 50,00
15 15 15
Anspruchsgebihr fir den elften Claims fee for the eleventh and Taxe pour chaque revendication 015 40,00
und jeden weiteren each subsequent claim a partir de la onzieme
Patentanspruch
16 16 16
Kostenfestsetzungsgebihr Fee for the awarding of costs Taxe de fixation des frais 017 50.00
17 17 17
Beweissicherungsgebthr Fee for the conservation of Taxe de conservation de la 018 50,00

evidence preuve

18 18 18
Ubermittlungsgebhr fir eine Transmittal fee for an interna- Taxe de transmission pour une 019 100,00
internationale Anmeldung tional application demande internationale de bre-

vet
19 19 19
Gebuhr fir die vorlaufige Fee for the preliminary Taxe d'examen préliminaire 021 1.530,00
Prifung einer internationalen examination of an international d'une demande internationale
Anmeldung application
20 20 20
Gebuhr fr ein technisches Fee for a technical opinion Redevance pour délivrance 060 3.060,00
Gutachten d'un avis technique
21 21 21
Widerspruchsgebihr Protest fee Taxe de réserve 062 1.020,00
22 22 22
Zuschlagsgebihr nach Arti- Surcharge under Article 8(3) of Surtaxe visée a l'article 8(3) du 061 150,00

kel 8(3) der Geblhrenordnung:
10 % der betreffenden Gebihr
oder GebUhren, hochstens
jedoch:

the Rules relating to Fees:

10 % of the relevant fee or
fees, but not to exceed a total
of:

reglement relatif aux taxes:

10 % de la taxe ou des taxes
concernées, sans que le
montant total puisse depasser




Geblhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
2. 2. 2.
Gebiihren und Auslagen Fees and costs (Article 3(1) of Taxes et frais (article 3(1) du
(Artikel 3(1) Gebuhren- the Rules relating to Fees) réglement relatif aux taxes)
ordnung)
21 21 21
Verwaltungsgebiihren Administrative fees Taxes d'administration
1 1 1
Eintragung von Rechts- Registering of transfer Inscription des transferts 022 75,00
Ubergangen (R 20(2) EPU) (R 20(2) EPC) (R 20(2) CBE)
2 2 2
Eintragung von Lizenzen und _ Registering of licences and Inscription de licences et 023 75,00
anderen Rechten (R 21(1) EPU) other rights (R 21(1) EPC) d'autres droits (R 21(1) CBE)
3 3 3
Léschung der Eintragung einer Cancellation of entry in respect Radiation d'une inscription de 024 75,00
Lizenz und anderer Rechte of licences and other rights licence et d'autres droits
(R 21(2) EPU) (R 21(2) EPC) (R 21(2) CBE)
4 4 4
Zusétzliche Ausfertigungen der Duplicate copies of the Duplicata supplémentaire du 025 30,00
Urkunde Uber das européische European patent certificate certificat de brevet européen
Patent (R 54(2) EPU) (R 54(2) EPC) (R 54(2) CBE)
5 5 5
Auszug aus dem européischen Extracts from the Register of Extrait du Registre européen 026 20,00
Patentregister (R 92(3) EPU) European Patents (R 92(3) EPC) des brevets (R 92(3) CBE)
6 6 6
Gewahrung von Einsicht in die Inspection of the files of a Inspection publique du dossier
Akten einer europaischen ) European patent application d'une demande de brevet 027 20,00
Patentanmeldung (R 94(1) EPU) (R 94(1) EPC) européen (R 94(1) CBE)
7.1 71 7.1
Akteneinsicht durch Erteilung Inspection of the files by Inspection publique effectuée 027 20,00
von Kopien (R 94(2) EPU) means of issuing copies au moyen de la délivrance de
(R 94(2) EPC) copies (R 94(2) EPU)
7.2 7.2 7.2
zuzlglich pro Seite A4 plus per A4 page en plus par page de format A4
® Fertigung durch EPA-Personal * copied by EPO staff e délivrée par le personnel de 0,60
I'OEB
e Selbstbedienung e self-service e |ibre-service 0,20
7.3 7.3 7.3
Zuschlag zu 7.1 und 7.2 fir die Additional charge to 7.1 and 7.2 Supplément a 7.1 et 7.2, par
Ubermittlung per Telefax, pro for transmission by telefax, per page, pour transmission par
Seite page téléfax
e in Europa e in Europe ® pays européens 2,60
® aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 4,00
8.1 8.1 8.1
Ausstellung einer beglaubigten Issue of a certified copy of a Délivrance d'une copie certifiée 029 30,00
Kopie einer européaischen European patent application or conforme d'une demande de
Patentanmeldung oder einer in- an international application and brevet européen ou d'une
ternationalen Anmeldung und a certificate stating the filing demande internationale et
Bescheinigung des Anmelde- date (priority document) d'une attestation relative a la
zeitpunkts (Prioritatsbeleg) (EPC R 38a date de dép6t (documents de
(EPU R 38a PCT R 17.1(b), R 20.9) priorité) (CBE R 38bis
PCT R 17.1(b), R 20.9) PCT R 17.1(b), R 20.9)
8.2 8.2 8.2
Beglaubigung sonstiger Unter- Certification of other Certification concernant 080 20,00
lagen documents d'autres piéces




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
9.1 9.1 9.1
Auskunftserteilung aus den Communication of information Communication d'informations 030 20,00
Akten einer européischen contained in the files of a contenues dans le dossier
Patentanmeldung (EPU R 95) European patent application d'une demande de brevet
(EPC R 95) européen (CBE R 95)
9.2 9.2 9.2
Zuschlag pro Seite fir die Additional charge per page for Supplément, par page pour
Ubermittlung mit Fernschreiben  transmission by telex or telefax transmission par télex ou
oder Telefax téléfax
e in Europa e in Europe ® pays européens 2,50
e aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 4,00
10 10 10
Ubersetzung einer Translation of an international Traduction d'une demande 052 20,00
internationalen Anmeldung, application, per 100 words in internationale, pour 100 mots
pro 100 Worte im Originaltext the original (EPC Art. 150 (1, 2) du texte original
(EPU Art. 150 (1, 2) PCT R 48.3 (b)) (CBE Art. 150 (1, 2),
PCT R 48.3 (b)) PCT R 48.3 (b))
11 11 1
Zusatzliche Kopie der im Additional copy of the Copie supplémentaire des 055 20,00
europdischen Recherchen- documents cited in the documents cités dans le rap-
bericht aufgeflihrten Schriften European search report port de recherche européenne
12.1 12.1 12.1
Prifungsgeblhr fur die Fee for the European qualifying Droit d'examen pour I'examen 054 405,00
europdische Eignungsprifung examination for professional européen de qualification des
fir zugelassene Vertreter representatives mandataires agréés
(VEP / REE Art. 19) (VEP / REE Art. 19) (VEP / REE Art. 19)
12.2 12.2 12.2
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours 355,00
(VEP / REE Art. 27) (VEP / REE Art. 27) (VEP / REE Art. 27)
13 13 13
Ausstellung von Empfangs- Issue of receipts by telex or Délivrance de récépissés 031
bestatigungen per telefax: par télex ou téléfax :
Fernschreiben oder Telefax:
e in Europa e in Europe ® pays européens 35,00
e aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 60,00
(ABI. EPA 1992, 310) (OJ EPO 1992, 310) (JO OEB 1992, 310)
14 14 14
Kopien aus Unterlagen des Copies of EPO documents, per Copies de documents de -
EPA, pro Seite (A4) page (A4) I'OEB, par page (A4)
e Fertigung durch EPA-Personal e Copied by EPO Staff e délivrées par le personnel de 0,60
I'OEB
e Selbstbedienung e self-service e |ibre-service 0,20
2.2 2.2 2.2
Gebiihren fiir verschiedene Fees and charges for various Redevances pour recherches
Recherchen searches diverses
1 1 1
Geblhr fir eine Recherche Fee for an international-type Taxe pour une recherche de
internationaler Art ' search’ type international '
ABI. EPA 1999, 300 OJ EPO 1999, 300 JO OEB 1999, 300
1.1 1.1 1.1
Fdr Erstanmeldungen For first filing Pour les premiers dépots - 945,00
1.2 1.2 1.2
Fur alle anderen Félle For all other cases Pour tous les autres cas B 1.480,00

1 Diese Gebduhr gilt vorbehaltlich
abweichender Vereinbarungen
zwischen der Européischen Patent-
organisation und einem Vertragsstaat
des Europédischen Patentiiberein-
kommens

1 Payable unless different terms have
been agreed between the European
Patent Organisation and a Contracting
State to the European Patent
Convention

1 Cette taxe est applicable sous
réserve d'accords différents entre
I'Organisation européenne des brevets
et un Etat partie a la Convention sur le
brevet européen




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
2.1 2.1 2.1
Pauschalpreis flr eine Contractual fee for a standard Redevance forfaitaire afférente - 1.735,00
Standardrecherche search a une demande de recherche
standard
2.2 2.2 2.2
Pauschalpreis flr eine Contractual fee for a Redevance forfaitaire afférente - 430,00
zuséatzliche Recherche tber complementary search on a une recherche complémen-
geanderte Patentanspriiche amended claims taire portant sur des revendica-
tions modifiées
2.3 2.3 2.3
Dringlichkeitsgebuhr fir Urgent handling fee for a Taxe d'urgence relative a une - 150,00
Standardrecherchen standard search demande de recherche stand-
ard
2.4 2.4 2.4
Fotokopien, pro Seite, zuzlglich Photocopies, per page, plus Photocopies, par page, en - 0,60
Versandkosten, wenn die postage and packing if the sus frais d'expédition si les cop-
Kopien per Luftpost versandt copies are to be sent by airmail ies doivent étre expédiées
werden missen par avion
3 3 3
Verkaufspreise von Prices of publications Tarifs de vente de publica-
Veroffentlichungen (Arti- (Article 3(2) of the Rules tions (Article 3(2) du
kel 3(2) Gebiihrenordnung) relating to Fees) reglement relatif aux taxes)
Die Preise der Veroffentli- The prices of the publica- Les prix des publications,
chungen, Produkte und tions, products and services produits et services de la di-
Dienstleistungen der of the Principal Directorate rection principale «Informa-
Hauptdirektion »Patent- “Patent Information” appear tion brevets» sont publiés
information« werden in einer in a separate "epidos” list of dans une liste de prix séparée
gesonderten »epidos« Preis- prices. «epidos».
liste veréffentlicht.
4 4 4
Sonstige Gebiihren Miscellaneous fees Autres taxes
1 1 1
Erstreckungsgebuhr fur jeden Extension fee for each Taxe d'extension pour chaque Sl401 102,00
»Erstreckungsstaat« "extension state” «Etat autorisant I'extension» LT402
(ABI. EPA 1994, 76) (OJ EPO 1994, 76) (JO OEB 1994, 76) LV403
AL404
RO405
MK406




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/

Code montant
EUR

1 1 1

Verfahrensgebiihren Procedural fees (Articles 2 Taxes de procédure (articles 2

(Artikel 2 und 8(3) Gebiihren- and 8(3) Rules relating to et 8(3) du reglement relatif

ordnung) Fees) aux taxes)

1 1 1

Anmeldegeblhr Filing fee Taxe de dépot 001 125,00

(Nationale Grundgebihr) (National basic fee) (Taxe nationale de base) (020)

2 2 2

Recherchengebiihr Search fee in respect of Taxe de recherche

2.1 2.1 2.1

flr eine europédische Recherche a European or supplementary par recherche européenne ou 002 690,00 2

oder eine erganzende euro- European search recherche européenne com-

péaische Recherche plémentaire

2.2 2.2 2.2

flr eine internationale Recherche an international search par recherche internationale 003 945,00 2

3 3 3

Benennungsgeblihr fir jeden Designation fee for each Taxe de désignation pour 005 75,00

benannten Vertragsstaat contracting state designated chaque Etat contractant dési-

(Artikel 79(2)) mit der MaRgabe, (Article 79(2)), designation fees gné (article 79(2)), les taxes de

dafd mit der Entrichtung des being deemed paid for all désignation étant réputées

siebenfachen? Betrags dieser contracting states upon acquittées pour tous les Etats

Geblhr die Benennungsge- payment of seven times? contractants dés lors qu'un

blhren fir alle Vertragsstaaten the amount of this fee ! montant correspondant a sept

als entrichtet gelten ' fois? cette taxe a été acquitté '

3a 3a 3bis

Gemeinsame Benennungs- Joint designation fee for the Taxe de désignation conjointe 005 75,00

gebuhr fir die Schweizerische Swiss Confederation and the pour la Confédération helvétique

Eidgenossenschaft und das Principality of Liechtenstein et la Principauté de Liechtenstein

Furstentum Liechtenstein

3b 3b 3ter

ZuschlagsgebUhr fir die verspa-  Surcharge for late payment of Surtaxe pour retard de paiement 032 650,00

tete Entrichtung der Anmelde- the filing fee, the search fee or de la taxe de dépét, de la taxe

gebuhr, der Recherchengebihr the designation fees (Rule 85a): de recherche ou des taxes de

oder der Benennungsgeblhren 50 % of the relevant fee or désignation (régle 85bis) : 50 %

(Regel 85a): 50 % der betref- fees, but not to exceed a total de la taxe ou des taxes concer-

fenden Geblhr oder Gebuhren, of nées, sans que le montant total

insgesamt jedoch hdchstens puisse dépasser

3c 3c 3quater

Zuschlagsgebuhr fir die verspé- Surcharge for late filing of Surtaxe pour production tardive 065 1 750,00

tete Einreichung der Uberset-
zung der internationalen Anmel-
dung oder die verspatete
Stellung des Priifungsantrags
oder die verspatete Entrichtung
der nationalen Grundgebuhr, der
Recherchengeblhr oder der
Benennungsgebihren (Regel
108 Absatz 3): 50 % der betref-
fenden GebUhren, jedoch min-
destens 500 EUR bei verspate-
ter Einreichung der Ubersetzung
und insgesamt hochstens

1 »Erstreckungsgeblihr« siehe
»4. Sonstige Geblhren«.

2 Anwendbar fir européische und
internationale Anmeldungen, die ab
1. Juli 1999 eingereicht werden. Fir
européische und internationale
Anmeldungen, die bis 30. Juni 1999
eingereicht wurden, siehe ABI. EPA
1999, 405.

either the translation of the
international application or the
request for examination, or for
late payment of the national
basic fee, the search fee or the
designation fees (Rule 108(3)):
50 % of the relevant fees, but
at least EUR 500 for late filing
of the translation, up to a
maximum of

1 For the “extension fee”
see “4. Miscellaneous fees”.

2 Applicable to European and inter-
national applications filed on or after
1 July 1999. For European and
international applications filed up to

30 June 1999, see OJ EPO 1999, 405.

de la traduction de la demande
internationale, pour présenta-
tion tardive de la requéte en
examen ou pour retard de paie-
ment de la taxe nationale de
base, de la taxe de recherche ou
des taxes de désignation (regle
108, paragraphe 3) : 50 % des
taxes concernées, sans que le
montant puisse étre inférieur a
500 EUR en cas de production
tardive de la traduction et sans
que le montant total puisse
dépasser

1 Pour la «taxe d'extention»,
cf. «4. Autres taxes».

2 Applicable aux demandes euro-
péennes et internationales déposées a
partir du 1* juillet 1999. En ce qui
concerne les demandes européennes
et internationales déposées jusqu’au
30 juin 1999, cf. JO OEB 1999, 405.




Geblhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
4 4 4
Jahresgebuhren fir die euro- Renewal fees for the European Taxes annuelles pour la
paische Patentanmeldung patent application demande de brevet européen
4.1 4.1 4.1
flr das 3. Jahr for the 3rd year pour la 3¢ année 033 380,00
4.2 4.2 4.2
flr das 4. Jahr for the 4th year pour la 4¢ année 034 405,00
4.3 4.3 4.3
flr das 5. Jahr for the 5th year pour la 5 année 035 430,00
4.4 4.4 4.4
flr das 6. Jahr for the 6th year pour la 6° année 036 715,00
4.5 4.5 4.5
flr das 7. Jahr for the 7th year pour la 7¢ année 037 740,00
4.6 4.6 4.6
flr das 8. Jahr for the 8th year pour la 8 année 038 765,00
4.7 4.7 4.7
flr das 9. Jahr for the 9th year pour la 9¢ année 039 970,00
4.8 4.8 4.8
fur das 10. Jahr und jedes for the 10th and each pour la 10¢ année et chacune 040 1.020,00
weitere Jahr subsequent year des années suivantes -
050
5 5 5
ZuschlagsgebUhr fur die Additional fee for belated pay- Surtaxe pour retard de paie- 093 10 %
verspatete Zahlung einer ment of a renewal fee for the ment d'une taxe annuelle pour - der verspatet gezahlten
Jahresgebdihr fur die European patent application une demande de brevet 110 Jahresgebihr
europdische Patentanmeldung européen of the belated renewal
fee
de la taxe annuelle
payée en retard
6 6 6
Prifungsgeblhr Examination fee Taxe d'examen 006 1.430,00
7 7 7
ZuschlagsgebUhr fir die Surcharge for late filing of the Surtaxe pour présentation 053 50 %
verspatete Stellung des request for examination tardive de la requéte en der Priifungsgebiihr
Prifungsantrags (Regel 85b) (Rule 85b) examen (régle 85ter) of the examination fee
de la taxe d'examen
8 8 8
Erteilungsgebihr einschlieRlich Fee for grant, including fee for Taxe de délivrance du brevet,
DruckkostengebUhr fiir die printing the European patent y compris taxe d'impression du
europaische Patentschrift bei specification, where the fascicule du brevet européen,
einer Seitenzahl der fir den application documents to be lorsque les piéces de la
Druck bestimmten Anmeldungs-  printed comprise demande destinées a étre
unterlagen von imprimées comportent
8.1 8.1 8.1
hoéchstens 35 Seiten not more than 35 pages 35 pages au maximum 007 715,00
8.2 8.2 .
mehr als 35 Seiten more than 35 pages, plus de 35 pages, 007 715,00
zuzUglich fur die 36. und jede plus for the 36th and each plus pour chaque page a partir 008 10,00

weitere Seite

subsequent page

de la 36°




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR

9 9 9
Druckkostengebuhr fir eine Fee for printing a new specifi- Taxe d'impression d'un nouveau 009 50,00
neue europaische Patentschrift cation of the European patent fascicule de brevet européen
10 10 10
Einspruchsgeblhr Opposition fee Taxe d'opposition 010 610,00
11 11 11
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours 011 1.020,00
12 12 12
Weiterbehandlungsgebihr Fee for further processing Taxe de poursuite de la 012 75,00

procédure
13 13 13
Wiedereinsetzungsgebuhr Fee for re-establisment of rights Taxe de restitutio in integrum 013 75,00
14 14 14
Umwandlungsgebihr Conversion fee Taxe de transformation 014 50,00
15 15 15
Anspruchsgebihr fir den elften Claims fee for the eleventh and Taxe pour chaque revendication 015 40,00
und jeden weiteren each subsequent claim a partir de la onzieme
Patentanspruch
16 16 16
Kostenfestsetzungsgebihr Fee for the awarding of costs Taxe de fixation des frais 017 50.00
17 17 17
Beweissicherungsgebthr Fee for the conservation of Taxe de conservation de la 018 50,00

evidence preuve

18 18 18
Ubermittlungsgebhr fir eine Transmittal fee for an interna- Taxe de transmission pour une 019 100,00
internationale Anmeldung tional application demande internationale de bre-

vet
19 19 19
Gebuhr fir die vorlaufige Fee for the preliminary Taxe d'examen préliminaire 021 1.530,00
Prifung einer internationalen examination of an international d'une demande internationale
Anmeldung application
20 20 20
Gebuhr fr ein technisches Fee for a technical opinion Redevance pour délivrance 060 3.060,00
Gutachten d'un avis technique
21 21 21
Widerspruchsgebihr Protest fee Taxe de réserve 062 1.020,00
22 22 22
Zuschlagsgebihr nach Arti- Surcharge under Article 8(3) of Surtaxe visée a l'article 8(3) du 061 150,00

kel 8(3) der Geblhrenordnung:
10 % der betreffenden Gebihr
oder GebUhren, hochstens
jedoch:

the Rules relating to Fees:

10 % of the relevant fee or
fees, but not to exceed a total
of:

reglement relatif aux taxes:

10 % de la taxe ou des taxes
concernées, sans que le
montant total puisse depasser




Geblhrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
2. 2. 2.
Gebiihren und Auslagen Fees and costs (Article 3(1) of Taxes et frais (article 3(1) du
(Artikel 3(1) Gebuhren- the Rules relating to Fees) réglement relatif aux taxes)
ordnung)
21 21 21
Verwaltungsgebiihren Administrative fees Taxes d'administration
1 1 1
Eintragung von Rechts- Registering of transfer Inscription des transferts 022 75,00
Ubergangen (R 20(2) EPU) (R 20(2) EPC) (R 20(2) CBE)
2 2 2
Eintragung von Lizenzen und _ Registering of licences and Inscription de licences et 023 75,00
anderen Rechten (R 21(1) EPU) other rights (R 21(1) EPC) d'autres droits (R 21(1) CBE)
3 3 3
Léschung der Eintragung einer Cancellation of entry in respect Radiation d'une inscription de 024 75,00
Lizenz und anderer Rechte of licences and other rights licence et d'autres droits
(R 21(2) EPU) (R 21(2) EPC) (R 21(2) CBE)
4 4 4
Zusétzliche Ausfertigungen der Duplicate copies of the Duplicata supplémentaire du 025 30,00
Urkunde Uber das européische European patent certificate certificat de brevet européen
Patent (R 54(2) EPU) (R 54(2) EPC) (R 54(2) CBE)
5 5 5
Auszug aus dem européischen Extracts from the Register of Extrait du Registre européen 026 20,00
Patentregister (R 92(3) EPU) European Patents (R 92(3) EPC) des brevets (R 92(3) CBE)
6 6 6
Gewahrung von Einsicht in die Inspection of the files of a Inspection publique du dossier
Akten einer europaischen ) European patent application d'une demande de brevet 027 20,00
Patentanmeldung (R 94(1) EPU) (R 94(1) EPC) européen (R 94(1) CBE)
7.1 71 7.1
Akteneinsicht durch Erteilung Inspection of the files by Inspection publique effectuée 027 20,00
von Kopien (R 94(2) EPU) means of issuing copies au moyen de la délivrance de
(R 94(2) EPC) copies (R 94(2) EPU)
7.2 7.2 7.2
zuzlglich pro Seite A4 plus per A4 page en plus par page de format A4
® Fertigung durch EPA-Personal * copied by EPO staff e délivrée par le personnel de 0,60
I'OEB
e Selbstbedienung e self-service e |ibre-service 0,20
7.3 7.3 7.3
Zuschlag zu 7.1 und 7.2 fir die Additional charge to 7.1 and 7.2 Supplément a 7.1 et 7.2, par
Ubermittlung per Telefax, pro for transmission by telefax, per page, pour transmission par
Seite page téléfax
e in Europa e in Europe ® pays européens 2,60
® aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 4,00
8.1 8.1 8.1
Ausstellung einer beglaubigten Issue of a certified copy of a Délivrance d'une copie certifiée 029 30,00
Kopie einer européaischen European patent application or conforme d'une demande de
Patentanmeldung oder einer in- an international application and brevet européen ou d'une
ternationalen Anmeldung und a certificate stating the filing demande internationale et
Bescheinigung des Anmelde- date (priority document) d'une attestation relative a la
zeitpunkts (Prioritatsbeleg) (EPC R 38a date de dép6t (documents de
(EPU R 38a PCT R 17.1(b), R 20.9) priorité) (CBE R 38bis
PCT R 17.1(b), R 20.9) PCT R 17.1(b), R 20.9)
8.2 8.2 8.2
Beglaubigung sonstiger Unter- Certification of other Certification concernant 080 20,00
lagen documents d'autres piéces




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
9.1 9.1 9.1
Auskunftserteilung aus den Communication of information Communication d'informations 030 20,00
Akten einer européischen contained in the files of a contenues dans le dossier
Patentanmeldung (EPU R 95) European patent application d'une demande de brevet
(EPC R 95) européen (CBE R 95)
9.2 9.2 9.2
Zuschlag pro Seite fir die Additional charge per page for Supplément, par page pour
Ubermittlung mit Fernschreiben  transmission by telex or telefax transmission par télex ou
oder Telefax téléfax
e in Europa e in Europe ® pays européens 2,50
e aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 4,00
10 10 10
Ubersetzung einer Translation of an international Traduction d'une demande 052 20,00
internationalen Anmeldung, application, per 100 words in internationale, pour 100 mots
pro 100 Worte im Originaltext the original (EPC Art. 150 (1, 2) du texte original
(EPU Art. 150 (1, 2) PCT R 48.3 (b)) (CBE Art. 150 (1, 2),
PCT R 48.3 (b)) PCT R 48.3 (b))
11 11 1
Zusatzliche Kopie der im Additional copy of the Copie supplémentaire des 055 20,00
europdischen Recherchen- documents cited in the documents cités dans le rap-
bericht aufgeflihrten Schriften European search report port de recherche européenne
12.1 12.1 12.1
Prifungsgeblhr fur die Fee for the European qualifying Droit d'examen pour I'examen 054 405,00
europdische Eignungsprifung examination for professional européen de qualification des
fir zugelassene Vertreter representatives mandataires agréés
(VEP / REE Art. 19) (VEP / REE Art. 19) (VEP / REE Art. 19)
12.2 12.2 12.2
Beschwerdegebihr Fee for appeal Taxe de recours 355,00
(VEP / REE Art. 27) (VEP / REE Art. 27) (VEP / REE Art. 27)
13 13 13
Ausstellung von Empfangs- Issue of receipts by telex or Délivrance de récépissés 031
bestatigungen per telefax: par télex ou téléfax :
Fernschreiben oder Telefax:
e in Europa e in Europe ® pays européens 35,00
e aufderhalb Europas e outside Europe ® pays autres qu'européens 60,00
(ABI. EPA 1992, 310) (OJ EPO 1992, 310) (JO OEB 1992, 310)
14 14 14
Kopien aus Unterlagen des Copies of EPO documents, per Copies de documents de -
EPA, pro Seite (A4) page (A4) I'OEB, par page (A4)
e Fertigung durch EPA-Personal e Copied by EPO Staff e délivrées par le personnel de 0,60
I'OEB
e Selbstbedienung e self-service e |ibre-service 0,20
2.2 2.2 2.2
Gebiihren fiir verschiedene Fees and charges for various Redevances pour recherches
Recherchen searches diverses
1 1 1
Geblhr fir eine Recherche Fee for an international-type Taxe pour une recherche de
internationaler Art ' search’ type international '
ABI. EPA 1999, 300 OJ EPO 1999, 300 JO OEB 1999, 300
1.1 1.1 1.1
Fdr Erstanmeldungen For first filing Pour les premiers dépots - 945,00
1.2 1.2 1.2
Fur alle anderen Félle For all other cases Pour tous les autres cas B 1.480,00

1 Diese Gebduhr gilt vorbehaltlich
abweichender Vereinbarungen
zwischen der Européischen Patent-
organisation und einem Vertragsstaat
des Europédischen Patentiiberein-
kommens

1 Payable unless different terms have
been agreed between the European
Patent Organisation and a Contracting
State to the European Patent
Convention

1 Cette taxe est applicable sous
réserve d'accords différents entre
I'Organisation européenne des brevets
et un Etat partie a la Convention sur le
brevet européen




Geblihrenart Nature of fee Nature de la taxe Kode/ Betrag/amount/
Code montant
EUR
2.1 2.1 2.1
Pauschalpreis flr eine Contractual fee for a standard Redevance forfaitaire afférente - 1.735,00
Standardrecherche search a une demande de recherche
standard
2.2 2.2 2.2
Pauschalpreis flr eine Contractual fee for a Redevance forfaitaire afférente - 430,00
zuséatzliche Recherche tber complementary search on a une recherche complémen-
geanderte Patentanspriiche amended claims taire portant sur des revendica-
tions modifiées
2.3 2.3 2.3
Dringlichkeitsgebuhr fir Urgent handling fee for a Taxe d'urgence relative a une - 150,00
Standardrecherchen standard search demande de recherche stand-
ard
2.4 2.4 2.4
Fotokopien, pro Seite, zuzlglich Photocopies, per page, plus Photocopies, par page, en - 0,60
Versandkosten, wenn die postage and packing if the sus frais d'expédition si les cop-
Kopien per Luftpost versandt copies are to be sent by airmail ies doivent étre expédiées
werden missen par avion
3 3 3
Verkaufspreise von Prices of publications Tarifs de vente de publica-
Veroffentlichungen (Arti- (Article 3(2) of the Rules tions (Article 3(2) du
kel 3(2) Gebiihrenordnung) relating to Fees) reglement relatif aux taxes)
Die Preise der Veroffentli- The prices of the publica- Les prix des publications,
chungen, Produkte und tions, products and services produits et services de la di-
Dienstleistungen der of the Principal Directorate rection principale «Informa-
Hauptdirektion »Patent- “Patent Information” appear tion brevets» sont publiés
information« werden in einer in a separate "epidos” list of dans une liste de prix séparée
gesonderten »epidos« Preis- prices. «epidos».
liste veréffentlicht.
4 4 4
Sonstige Gebiihren Miscellaneous fees Autres taxes
1 1 1
Erstreckungsgebuhr fur jeden Extension fee for each Taxe d'extension pour chaque Sl401 102,00
»Erstreckungsstaat« "extension state” «Etat autorisant I'extension» LT402
(ABI. EPA 1994, 76) (OJ EPO 1994, 76) (JO OEB 1994, 76) LV403
AL404
RO405
MK406




